Libertos no termo da Egitania romana

Materiais, 11 série, n° 0 (Agosto 1996), vol. 2, p. 13-19.
Edicio do Museu Francisco Tavares Proenga Junior
Castelo Branco

m meados da década de 70, mais propria-
mente em Fevereirode 1975, poriniciativa
do entdo director do Museu de Francisco
Tavares ProencaJunior, Dr. Anténio Salvado,
comecou a pensar-se seriamente na preservacao
e reanimacao das ruinas de Idanha-a-Velha.
Sob os auspicios do Instituto Portugués do
Patrimonio Cultural, chegou a nomear-se, por
despacho de 20-10-1978, uma comissdo de peritos
encarregada de estudar a melhor forma de, glo-
bal’'mente, se revitalizar a aldeia, libertando-a das
teias duma implacével, previsivel e moribunda letargia.
Urgia fixar as suas gentes e evitar, a todo o
custo, o seu relativo envelhecimento, mediante a
adopcdo de medidas que aliciassem os jovens,
rentabilizassem a actividade ai quotidianamente
desenvolvida e trouxessem significado e amparo
aos que no ocaso da vida se encontravam. A
povoacdo parecia, ja entao, ndo ter outra razdo
de existir a ndo ser os magros recursos duma
agricultura sem amanha, pois que as ruinas das
grandezas de outrora, se bem que majestosas e
procuradas, ndo proporcionavam um fluxo de
visitantes apreciavel. A historia por si s - € bem
sabido - ndo da pao; nas ruinas nao crescem
morangos e, portanto, havia que procurar alternativas.
Idanha-a-Velhafica, porém, longe de circuitos
turisticos consagrados; ndo dispde dos requisitos
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minimos para que alguém, armado muito embora
do mais entranhado amor a causa do patrimonio
e da ciéncia, se disponha a viver de eremita, ali,
neste derradeiro quartel do século.

Falhou o plano, inicialmente gizado pelo Arg.
Mario Varela Gomes; desfez-se o grupo de trabalho,
alguebrado também - pelo que se sabe - sob o
pesado jugo de todo um circunstancialismo dificil
de superar, porque, além do mais, longe do
centro politico decisério, haveria que delegar
poderes e ai, como amiude acontece, é que... a
porca torce o rabol! Tudo voltou, pois,a estaca
zero. E o processo-P°7.2.4/17-5(1)-acabou por
ganhar p6 nos arquivos patrimoniais de Lisboa.

Antes, poréem, do zero, houve, a 13.07.1981,
um parecer da Comissdo Nacional Provisoria de
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Argueologia, a quem o processo fora remetido,
0 qual, por uma destas curiosas fugas de informacéao
sempre integralmente Srfas de pai e mae, veio
ipsis verbistranscrito na edicdo de Novembro de
1981 do jornal «Raiano» que se publica «por
terras do concelho de Idanha». Esperar-se-iam
dai algumas reaccbes das forcas vivas locais.
Nada transpareceu, porém; pelo menos, ecos
ndo chegaram a capital. Mas foi, de facto, por
via deste parecer superiormente homologado
que o Instituto de Arqueologia da Faculdade de
Letras da Universidade de Coimbra foi oficialmente
encarregado de proceder «com urgéncia» arevisao
do «vasto espolio epigrafico» romano da Egitania
(oficio 10 117, de 17-08-1981, do Instituto
Portugués do Patrimonio Cultural).

Tomei eu proprio em maos, como docente de
Epigrafia, essa tarefa; mas decidi associar a ela, de
imediato, o Dr. Vasco Mantas, uma vez que me
encontrava entdo na fase final de preparacdo da
tese de doutoramento e porque, por outro lado,
eraesseotipodetrabalho a executar vantajosamente
em equipa. Foi, alids, Vasco Mantas que, com
subsidio do Instituto Portugués do Patrimonio
Cultural e ampla colaboracdo da autarquia, por
varias vezes se deslocou a ldanha-a-Velha para
rever leituras e proceder, com Delfim Ferreira, ao
total inventario fotografico das epigrafes.

Encontra-se o trabalho na fase de redaccdo
final e € nossaintencdo aprontar definitivamente
0 manuscrito para que, o mais tardar no primeiro
semestre de 1992, ele possa dar entrada na
tipografia. Estamos cientes da importancia de
que esta investigacdo ora se reveste, ja que,
paraalém dos monumentos inéditos, as excelentes
fotografias e os conhecimentos que hoje temos
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- a obra do saudoso Mestre, D. Fernando de
Almeida, ha muito esgotada como se sabe, data
de 1956!... - permitiram-nos lancar nova luz
sobre a onomastica das gentes de Idanha e,
conseguintemente, sobre o seu estatuto social e
a sua proveniéncia étnica.

Vasco Mantas ja teve ensejo, por mais do
que uma vez, de revelar alguns dados mais
salientes que esta pesquisa |he proporcionou. E
se, por exemplo, uma cuidada reflexdo sobre as
informacoes epigraficas devidamente relacionadas
com os vestigios arqueologicos |he permitiu
realcar abenemeréncia dum C. Cantius Modestinus,
construtor de templos e rico empreendedor
(Mantas 1988 a), a comunicacdo que, sob o
titulo Orarium donavit Igaiditanis. epigrafia e fungoes
urbanas numa capital regional lusitana(Mantas,
1988), apresentou, em 1986, ao | Congresso
Peninsular de Historia Antiga, constituiu, desde
logo, a primeira sintese possibilitada pela atenta
emiuda analise dos documentos ao nosso dispor.
Ai apresentou problematicas, gizou linhas de
investigacdo a desenvolver e outras que ja tomou
a iniciativa de explorar (cf. ibidem, nota 103).

E precisamente um dos aspectos sobre que
Vasco Mantas chama a atencdo € a ocorréncia, na
epigrafia dacidade, dereferéncias «muito numerasas»
alibertos, 0 que, emsuaopinido, parece «corresponder
a uma vida economica activa e a uma sociedade

1 » ”
Lz riads

[4



aberta, sem que possamos adiantar muito mais,
uma vez que o teor das inscricbes, quase todas
funerarias, é pouco explicito» (ibidem, 434-435),
sendo a tonica dominante, como sucede no
conventus pacensis(IRCP, 77 1), adoslacos familiares.
Dai, a sua conclusdo de que, na Egitania, «os
libertos terdo ocupado, a par das e/ites tradicionais,
um lugar especial» (ibidem, 436).

E. de facto, a relativa abundancia de libertos
documentados - que como tal se identificam - um
dos fenémenos que mais salta a vista quando se
folheia o catdlogo epigrafico da Egitania (1). Pax
lulia apresenta também na sua populacdo elevada
percentagem de libertos, como tive ocasido de
sublinhar (IRCP, 769); mas ai o liberto adivinha-
-se, pressente-se por detras dum cognome grego,
disfarcado na roupagem de uns {rid nomina sem
filiacdo, patente numa particular manifestacdo de
ternura familiar. Aqui, ndo: o liberto parece querer
fazer gala do seu estatuto. E, pese embora a
presenca em ldanha-a-Velha da onomastica grega
(2). o mais frequente é como alids sucede no
territorio de Ammaia (IRCP, 769), a identificacdo
porum uniconome, deraizlatina, seguida explicitamente
da palavra /ibfertus). Ha um ou outro cujo estatuto
social se depreende apenas pela onomastica: € o
caso dos Graecinii (n° 1 1, foto 3), de Flavius Zosimus
(n° 24, foto 4); todavia, no computo geral (3], sao
casos deveras excepcionais.
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Desta sorte, algumas primeiras reflexbes sdo
possiveis desde ja, a completar decerto com o
desenrolar da pesquisa.

Constitui, sem duvida, facto saliente a existéncia
comprovada de libertos publicos, circunstancia
singular no panorama epigrafico da Lusitania,
nomeadamente em territorio nacional (cf. IRCP,
770). Apercebéramo—nos dessa promog¢do no
gentilico Publicius atribuido a um Alexander
documentado em Balsa (IRCP 80), a um Urbanus
de Ossonoba (IRCP 10), eventualmente ao Felix
registado em Mértola (IRCP 106] e, genericamente,
nos Publici libertique, em Pax lulia, homenagearam
um notavel local (IRCP 240); mas, aqui, como
tivemos oportunidade de ver na epigrafe felizmente
reencontrada por Artur Corte-Real (4), amencdo
de estatuto - /gaeditanorum.libertus - constitui
auténtico motivo de orgulho; e a libertacio,
ensejo de publica accdao de gracas a Jupiter (5)
por parte de Criseron (n°1). O mesmo acontece
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com T. Flavius Ariston, também ele/gaeditanorum
libertus, que presta ao deus Marte o seu preito
de gratiddo (n° 25, foto 5). Criseron apenas se
identifica com o antigo nome de escravo,
etimologicamente grego; eram Obvios os outros
dois nomes que assumira aquando da libertacdo:
T. Flavius, como Ariston. Elevada a municipio ao
tempo dos Flavios (segunda metade do século |
da nossa era), a c/vitas terd recebido o epiteto
Flavia, que transmitia aos seus libertos, e foi
inscrita na tribo Quirina (6).

Apresenca da onomastica grega parece dispensar
habitualmente a explicitacdo do estatuto libertino
(n® 11, 19, 24, 30 e 31). E, no fundo, a sua
ocorréncia acaba por ser significativa numa povoacao
cujos habitantes optam, de preferéncia, pelamanutencao
da antroponimia pré-romana (n°4: Aunia, liberta de
Avelia; n° 6: Cessea, liberta de Scitus - foto 2; n° 15:
Lubaecus, liberto de Auta...) ou pela adop¢do dos
nomes latinos mais vulgarizados (Gemellus e Aptus,
non°5-foto 1; Amoena e Vegetinus, no n° 22). E,
por exemplo, curioso verificar esse peso - sintoma
certo de orgulho ndo recatado - em personagens
cujaidentificacdo integra o patronimico eloquentemente
expresso a maneira indigena: C. Curius Pulli f(ilius)
Quir(inatribu) Firmanus (Almeida, n®76), C. Valerius
Rufi f(ilius) Quir(ina tribu) Fronto {Almeida, n° 140).
Peso que sintomaticamente se mantém no modo de
identificacdo dos libertos, amiude veiculado por
interessante simbiose daonomastica latina ou grega
com a estrutura nominal indigena: Urbana, liberta
de Longinus (n°8); Tongeta, liberta de Probina
(n°20); Ephebus, liberto de Avitus (n°32) (7).

‘Ndo. gostaria de generalizar .nem de tirar
conclusées precipitadas. Importa reexaminar deste
ponto devista a nomenclatura dos libertos provinciais
quer na Peninsula Ibérica quer noutras areas
marginais do tmpério romano, a fim de se detectarem
eventuais paralelos, correlacdes de indole social
e/ou cronolégica. O confronto dos dados colhidos
na epigrafia existente com o estipulado nas
determinacdes juridicas oficiais pode, por outro
lado, trazer uma boa ilustracdo de como era
encarado, na pratica, um mecanismo legal de
amplas consequéncias promocionais (8). _

No actual momento de pesquisa, uma hipotese
de trabalho se afigura com alguma validade

para o termo da civitas Igaeditanorum: cedo foi
apreendido pela populacdo - por toda a populagéo
-esse mecanismo legal de promocdo (9). Imbuida
de um nobre espirito de abertura e de tolerancia,
imediatamente dele quis usufruir, fazendo, porém,
questao de se libertar - também - da rigidez
duma lei vinda de cima e que, no dia-a-dia,
pouco significado detinha. Era com um sé nome
que as pessoas se tratavam? Pois entdo que
lapidarmente, para todo o sempre, assim fique
expresso também (10).

No fundo, portanto, uma sociedade aberta,
sim, porque facilmente integra outros membros
Nno seu seio; mas igualmente uma sociedade
fechada, porque restrita, porque facilmente
identificaveis sao os seus membros habituais. E
aqui, como noutras paragens, a vida familiar
dos libertos vai revestir-se de sensibilizante halo
de uma ternura sem par (11).

Notas

(1) Anexo, em apéndice, a lista das inscricGes referentes a
libertos identificadas até ao momento.

(2) Vasco Mantas enumerou ja os cognomes gregos
representados: Ariston, Boethius, Calliope, Chresumus,
Eutyches, Eutychia, Hermes, Maurio, Onesumus, Trophimus,
Zosimus (ibidem, p.435, nota 101). Poderemos agora
acrescentar Chryseros e, dos territorios vizinhos, Aphro-
disia (n® 28), Ephebus [n®32), Langon [n°30), Nymphe
e Thymelicus (n° 31).

Thymelicus merecera uma referéncia especial, dada a sua
raridade. Conhecia-se lulia Thymele Montani (filia?), de
Lisboa [CILII221 =ILER 2391 ) e Thymele, de Oliva, Valéncia
(CIL Il 5974 = ILER 3633). Thymelicus parece registar-se
aqui pela primeira vez e é deveras interessante a sua
ocorréncia porque se trata da latinizacdo do vocabulo
grego Bumeélikos, que significa "proprio do teatro”, "proprio
do coro”. Uma nota cultural a ter, pois, na devida conta.

Sobre o significado da ocorréncia de onomastica grega, vide
IRCP, 768, e também Ribeiro, 1974-1977, 345, nota 84.

{3) Fui tentado a, na presente circunstancia, deslumbrar o
leitor com a linguagem magica dos numeros. Ousei
resistir ao fascinio das estatisticas. Em primeiro lugar,
porque ndo estamos ainda em condigbes de determinar
quantitativamente os habitantes da Egitania romana
epigraficamente documentados e identificados; depois,
porque a frequéncia dos novos achados cedo poderia
alterar arelacdo estabelecida; finalmente, porque, apesar

-de entdo a mobilidade das gentes- ser, de facto, -muito
menor, o certo é que tenho sérias razdes para hesitar na
inclusao ou na exclusdo de alguns nucleos epigraficos na
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esfera deinfluéncia-para nao falar em dominio administrativo
stricto sensis - da  civitas Igaeditanorum. De qualquer
modo, integrei na segunda parte do catalogo elementos
cothidos (trata-se de uma arbitrariedade, ndo o nego) no
ambito do actual distrito de Castelo Branco.

(4] CF. o texto da respectiva comunicacdo neste volume.

{5) Curiosamente, ndo se documentam, no territério da
civitas Igaeditanorum, ex-votos de libertos as divindades
habitualmente invocadas em Roma em circunstancias
idénticas, tais como Mens Bona, Fortuna, Spes... (Fabre
1981, 85-90). Os deuses suplicados sdo, na verdade, os
mais venerados nacivitas: Jupiter (n° 1 e 33}, Marte (n° 25)
e Vitdria (n° 28). Na Bética, sdo também varidveis as
divindades cultuadas pelos libertos: Flavius Baeticus, por
exemplo, que é liberto da respublica Muniguensium,
rende a sua homenagem FPantheo Augusto (cf. Rodriguez
Cortés 1991, 103-111). Sobre os libertos dedicantes a
Jupiter no territorio peninsular, cf. Ribeiro 1982-1983, 240.

(6] A existéncia dum Ti. Claudius Redemptus (n°® 8) mostra,
porém, que o mecanismo da libertacdo na civitas
Igaeditanorum pode fazer-se remontar ao reinado do
imperador Clatdio (41-54).

{7) Merece uma alusdo particular o cognome Redemptus,
que - pelos dados disponiveis no ambito da epigrafia
peninsular - aqui parece ocorrer unicamente e por duas
vezes (n°'8 e 24). E, alids, um antrop6nimo pouco
frequente: liro Kajanto (1965, 355) registou dele 36
testemunhos no conjunto do CIL, sendo apenas trés
referentes a escravos e/ou libertos. Dado que na epigrafia
cristda 17 homens e 24 mulheres usam o nome, pergunta
Kajanto se ndo podera relacionar-se este antropénimo -
- assim como Renatus, Renovatus, Reparatus... - com a
ideologia crista. Esses antroponimos implicariam, em seu
entender, “the spiritual renewal an rebirth inherent in
the conversion to christianity” (p. 135). Ndo nego que tal
conotacdo lhe possa, aqui e além, ser atribulda; contudo,
preferiria ver aqui a passagem a antropénimo dum
adjectivo verbal com o significado preciso de eredemidon»,
«libertado». Mais do que uma libertacdo moral, religiosa,
teriamos uma libertagao efectiva, juridica, que implicava
inclusive, como veremos adiante, o pagamento dum
resgate. A sua adopg¢ao por parte dum liberto encontra-
-se, assim, plenamente justificada.

Sobre a problematica da aculturacdo onomastica por parte
das gentes romanas de ldanha, cf. Dias 1985.

(8] Ndao vem ao caso alargar-me, aqui, em consideracoes
acerca do modo como era feita a manumissio. As regras
estipuladas, por exemplo, para o municipio flavio de Irni
{rubrica XXVIiI: «De servis aput llviros manumittendis»,
para os casos privados; rubrica LXXII, «De servis publicis
manumittendis», para os escravos publicos) seriam validas
também para a civitas /gaeditanorunr. s6 se concedia a
libertacdo a quem tivesse um patrono (“dum ne quis
pupillus neve quae virgo mulierve sine tutoris auctoritate
quem quamve manumittat” - Gonzdalez 1986, 157) e
apenas excepcionalmente a menores de vinte anos
["dum is qui minor XX annorum erit ita manumittat, si
causam manumittendi iustam esse is numerus decurionum,
per quem decreta hac lege facta rata sunt, censuerit” -

Gonzalez 1986, 157). Quanto aos escravos publicos,
requeria-se voto favordvel de, pelo menos, dois tergos
dos decuribes e deveria estar bem garantida a entrada
nos cofres municipais da quantia superiormente estipulada
para a libertagcdo: «[...] cum duae partes non minus
decurionum conscriptorumve aderunt, referto censeantne
eum eamque manumitti. Si eorum qui aderunt non
minus duae partes manumitti censuerint et si is eave eam
pecuniam, quam decuriones ab eo eave accipi censuerint,
in publicum municipibus municipi Flavi Irnitani dederit
solverit satisve fecerit, tum iis duumviris iure dicundo eum
servom eamve servam manumittito, liberum liberamve
esse iubeto” - Gonzalez 1986, 171).

A este proposito, pode consultar-se com proveito: Serrano
1988, 187-221.

(9) Ha, nomeadamente, diversos exemplos de libertacdo
por testamento (n% 9, 10, 12, 20 e 32). Sobre este
procedimento, ver: Fabre 1981, 23-34.

(10) Georges Fabre (1981, 93-121) mostrou o elevado
interesse histérico que detém o estudo da nomenclatura
dos libertos.

(11} Veja-se a frequéncia dos sepulcros familiares (n% 4, 11,
13, 15, 31...). O mesmo se verifica no conventus Pacensis,
como acima referi (cf. IRCP, 771), e Georges Fabre péde
sentir idéntica atmosfera no mundo dos libertos de finais
da Republica em Roma (1981, 187-210):

«Au total, I'étude des familles constituées par des affranchis
nous a permis de mesurer:

-toutd'abord la solidité affirmée de couples qui ne sont pas
toujours réguliérement constitués au regard du droit et
qui, bien souvent, ne sont que la continuation d‘associations
nouées dans l'esclavage,

- en méme temps que la netteté avec laquelle ces couples
revendiquent une descendance (légitime ou non) dont
la disparition est ressentie avec douleur,

- mais aussi le fait que les affranchis englobent dans leur
conception du cercle familial des ascendants que le droit
ne leur reconnaissait pas comme tels” (209-210).

Apéndice documental

Inscricoes que referem Libertos

Indica-se entre paréntesis o numero correspon-
dente no catalogo de D. Fernando de Almeida
Ou, em casos ai omissos, outra referéncia bibliografica.

A. Oriundas de I[danha-a-Velha

1 - Crhyseros [sic), liberto dos Igaeditani, cumpre um voto a
Jupiter. (8).

2 - Flaus, liberto de Sura, cumpre o voto a uma divindade
cuja identificacdo se perdeu. (17]).
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3 - Maurilla, liberta de Celer, casou com Arrenius, natural de
Libia. (32).

4 - Q. lulius Marianus manda erigir sepulcro para si, para
sua mae, Aunia, liberta de Avelia, e para sua mulher
(uxor), lulia Felicula (que, pela identidade do gentilicio,
podera ser liberta também). (37).

5 - Uma Indigena, Casa, manda fazer sepulcro para si e para
o marido, Gemelius, liberto de Aptus. [52). Foto 1.

&-A Cessea, liberta de Scitus (um epitafio incompleto?). (61).
Foto 2.

7 -Chresumus e Amoena, libertos de Longinus, tiveram duas
filhas, Cassia Maurilla e Curia Vitalis. (62). (De realcar a
diferenga dos gentilicios, assumidos decerto por elas
préprias terem sido libertadas por outras famllias; a
homenagem se associou a avé de ambos, Accia Emerita,
também ela de gentilicio diferente. O termo nepotes -
netos - deverd, pois, inscrever- -se de preferéncia num
quadro de familia legal e ndo de sangue).

8 - Urbana, liberta de Longinus (o mesmo da inscricao
anterior?), manda lavrar epitéfio para si e para Tiberius

_ Claudius Redemptus, certamente liberto também. (66).

9 - Fabia Bassa, liberta do cluniense C. Fabius Vernus; é o
seu heres ex testamento, nao identificado, que a ambos
erige o epitéfio. (81).

10 - Os trés libertos e herdeiros ex testamento - Lucrio,
Gemellus e Carus - homenageiam um Flavius, decerto o
seu patrono. (83).

11 - Graecinius Rufinus homenageia o pai, Graecinius
Hermes, e a mae, Graecinia Caesia. (85). Foto 3.
|A identidade do nomen de pai e mde, nomen que
inclusive indicia etimologicamente uma «origem» orien-
tal, e a presenga de cognome grego induzem-me a
considera-los libertos).

12 - Dois libertos e herdeiros ex testamento, Tanginus e
Cilea (7)., memoram Graecinius Ce (...). (86).

13 - Gaecinia Avelea toma a iniciativa de mandar erigir
monumento funerdrio para si e para o cénjuge, L.
Graecinius Sextio, liberto de Lucio. (87). (O patrono,
integravel na gens referida nos dois monumentos anteriores,
vem indicado por sigla).

14 - lulia, filha de lulius, casou com um liberto de nome
desconhecido. (89).

15-Lubaecus, liberto de Auta, é um dos familiares homenageados
postumamente por Cldudia Tangina em epitafio colectivo.
(99).

16 - Por ter cognome de origem grega, podera ser liberto o
M. Lucretius Onesumus que, com Aponia Fundana, honra
a meméria da filhinha, Lucretia Avita, de trés anos. (103).

17 - Paulina(da gens Marcia) libertou Marcia Celerina ( T16
anos) e Marcia Verecunda | +32 anos); é Tangina, liberta
de Paullus, que lhes encomenda o epitéfio. (104).

18 - A eplgrafe esta truncada: Penti(...] indica um nome
indigena e a mencdo de, pelo menos, um liberto &
garantida pela abreviatura LIB. (109).

19 - A epigrafe estd muito gasta; no entanto, a circunstancia
de um casal deter o mesmo gentilicio ( Cornelius) e ambos
se identificarem com cognomes gregos - ele, Trophimus,
a uxor Calliope - levam-me a inclul-los no numero dos
libertos. (111).

"

20 - Tongeta, liberta de Probina ex testamento, manda fazer o
epitafio da sua patrona, uma indigena filha de Probus. (12).

21 - O epitadfio de Seloca, liberta de Flaccilla, feito por
iniciativa de um Pacatus (filho de Lucius Gutius?). (120].

22 - Amoena, liberta de Eutychia, libertou o filho, Vegetino
[ t26 anos), e mandou lavrar epitafio para ambos. (144).

23 -Amoena, liberta de Niger, casada com um interaniense,
fez o epitdfio para si e para o maritus. (145).

24 - Flavius Zosimus homenageia o pai, Redemptus. (189).
Foto 4. [Pela onomastica, sdo ambos libertos).

25 - Flavius Ariston, liberto dos Igaeditanos, mandou fazer
elegante ara a Marte. (Mantas 1988, 425). Foto 5.

26-Rufus, liberto de Antutius, € marido de Cocceia Amoena.
(Inédita).

27 - Refere também libertos - embora seja de tentar nova
leitura - a placa do Museu de F. Tavares Proenca Junior
que Garcia (1984, n°38) atribui a Idanha-a-Velha.

NOTA: Podera mencionar libertos a placa do mesmo museu
a que Garcia atribuiu o n°30 do seu catalogo (p. 107); a
leitura é, porém, muito duvidosa, por enquanto.

B.Oriundas dosterritorios vizinhos

28 - Aprodisia [sic], liberta de Clara, erige uma elegante ara
a Vitéria. [De Zebreira, Idanha-a-Nova; Garcia 1984, 75-
76).

29 -Podemos dar ao texto a seguinte interpretacdo: Catuenus
libertou Docquirus; este, por seu turno, uniu-se a Sunua,
que libertou; dessa unido nasceu Camira, que foi libertada
pela mae. Sdo os pais que memoram a filha, falecida com
25 anos. (De Orjais, Covilha; FE 19 = AE 1983 471).

30 - Pela onomastica, Graecinius Langon, falecido aos 35
anos, poderd incluir-se no rol dos libertos. (De Povoa da
Atalaia, Fundao; FE 15 = AE 1982 478).

31 - L. lulius Thymelicus manda erguer imponente jazigo de
familia para sua mulher, Livia Nymphe ( T 40 anos), e sua
filha, lulia Modesta [t 18 anos). [A onomastica grega
indicia estatuto libertino). (Salvado 1986).

32 - Ephebus, liberto de Avitus, libertou por testamento
Caesia. (De Telhado, Fundao; Vaz 1977, 17 = AE 1977
360).

33 - Camalus, liberto de Simalasia, cumpre voto a Jupiter
Solutério. (De Meimoa, Penamacor; Bento 1971 = AE
1971 159).

Fotografias de Deilfim Ferreira

Bibliografia

AE = LAnnée Epigraphique, Paris. (Indicam-se
0 ano e o numero da inscricdo).

ALMEIDA (Fernando de), Egitania. Historia €
Arqueologia, Lisboa, 1956.

BENTO (Mério Pires), «Lapide romana encontrada

P2 rinds



em Meimoav, Actas do I/ Congresso Nacional
JeArqueologia, Coimbra, I, 1971, 539-360.
ciL Il = HOBNER (Emllio), Corpus Inscriptionum
Latinarum, 11, Berlim, 1869 e 1892 . (As siglas
CIL vdo seguidas do namero da inscri i_gdo).
DIAS (Maria Manuela Alves), «Da latmlzacéo
onomastica a romanizacdo onomadstica no
processo de aculturacdo dté{gaeditaniu, Symbolae
Ludovico Mitxelena Septuagenario Oblatae
(quas edidit José L. Melena), Vitoria, 1985,
557-562.

FABRE (G.), Libertus (Recherches sur les Rap-
ports Patron-Affranchi a la Fin de la République
Romainej, Rome, 1981.

FE 15 = LEITAO (M.), «Inscricdo funeraria de

Povoa de Atalaia (Fundéo)», Ficheiro Epigrafico

4, 1982,n° 15.

19 = PLACIDO (Luis), «Placa funerdria de
Orjais», Ficheiro Epigrafico 5, 1983 n° 19.
GARCIA (J.M.), Epigrafia Lu.rrrano-romana do

Museu Tavares ProengaJJunior, Castelo Branco,
1984. (CF. recensdo, de Vasco Gil MANTAS, in
“Conimbriga”, 24, 1985, 224-229).

GONZALEZ (J.), «The Lex Irnitana: a new Flavian
municipal law», “The Journal of Roman Studs -
es”, 76, 1986, 147-243.

ILER = VIVES (José), Inscripciones Latinas de /a
Espana Romana, Barcelona, 1971 'e 1972.
(Refere-se o nimero dainscricdo no catalogo].

IRCP = ENCARNACAOQ (José d'), Inscricées Romanas
do Conventus Pacensis, Coimbra, 1984. (Quando
a sigla IRCP for seguida de um namero sem
virgula significa que se esta a fazer referéncia
ao numero dainscricdo no catalogo; se houver
virgula, o numero refere-se 4 pagina).

FE

KAJANTO (liro), The Latin Cgnomina, Helsinkki,
1965.

MANTAS (Vasco Gil), «Orarium donavit Igaiditanis:
epigrafia e fungdes urbanas numa capital
regional lusitana», Actas 1° Congreso Penin-
sular de Historia Antigua, Santiago de
Compostela, I, 1988, 415-439.

MANTAS (Vasco Gil), “Evergetismo e culto oficial:
0 construtor de templos C. Cantius Modestinus»,
comunicagdo a publicar nas actas do Coléquio
Internacional de Epigrafia Cu/to e Sociedade
no Ocidente, Tarragona (Outubro 1988).

RIBEIRO (J. Cardim), «Duas inscricdes romanas
conservadas no Gabinete de Numismatica e
Antiguidades da Biblioteca Nacional de Lisboa»,
O Arquedlogo Portugués, série lll, 7 -9, 1974~
1977,331-346.

RIBEIRO fJ Cardim], «Estudos histérico-epigréficos
eém torno da figura deL. lulius Maelo Caudicusw,
Sintria I-11 (1) 1982-1983 151-476.

RODRIGUEZ CORTES (Juana), Sociedad y Religion
Cldsica en la Bética Romana, Salamanca, 1991.

SALVADO (Jodo), «Um importante cognomen
numa inscricdo da aldeia do Souto da Casa
(Fundao)», Trebaruna 2 1986 39-41.

SERRANO DELGADO (José Miguel), Status y
Promocion Social de los Libertos en Hispania
Romana, Sevilla, 1988.

VAZ (J. L.), «Inscricdes romanas do museu do
Fundao», Conimbriga 16 1977 5-32 e 17
1978 60-61 (adenda).

* Universidade de Coimbra

*)

()i Dan v, Sobeddl (s )

ZLF ~-1So

LTI PR .
watewiads



	01 Picture 005.pdf
	02 Picture 006.pdf
	03 Picture 007.pdf
	04 Picture 008.pdf
	05 Picture 009.pdf
	06 Picture 010.pdf
	07 Picture 011.pdf

